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Mukaanda
YUUDE
Kotili

Mukaanda a Yuude ni mukaanda wu batsin-
duu kwaa baata boosi bali mu libuundu la
Kristo. Mamasonomo mu mukaanda wuu-
nawu, mafwaanina na mili mu mukaanda wa
mioolo wa Peetero (2Pe 2). Mikaanda mio mi-
amioolomilimuudwaanisamiyiisimia piamili
mu uha nziisili yimbi, we buli beelili a bo ya
tsionyi.
Mu kotili a mukaanda (1-2) Yude li mu utungu-
lulu miyiisi mia pia, mimaakoto mu libuundu.
Na nde li mu uyaabisa tsieembili a Nziaambi
yikaabwiilili bo (3-16). Mu ndaa yii, libuundu
lafwaanamuumenemiaanzimuNziaambi (17-
23). Ku manini a mukaanda, bali mu udumusu
na uha mbilili kwaa Nziaambi: «Ni nde ayobili
bisi bu atsinduu Pfumu a bisi Yiisu Kristo» (24—
25).
Mukaanda wuunawu li mu utungululu litu la
pia na nziisili yimbi. Nde li mu ulaa libaasila na
ilimbisi kili na bangaa imiini mu Nziaambi, mu
Yiisu Kristo namuMuheebili waNgira (20—21).

Mabwee
1 Me ni Yuda, wuli musiali a Yiisu Kristo,

mwaana a nguu a Yaakobi. Me sonii mukaanda
wu, kwaa baata ba Taata Nziaambi ateeri mbili,
bandemakuluatoono, na limuukebebomundaa
a Yiisu Kristo.

2 Nyaala bweese, iyeenge na litoono la Nzi-
aambi, biba kwaa beni kwalaa!
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Miyiisi mia pia
3 Banduu ba me ba litoono, me mbeeri na

nzala ya laa,muusonuubenimukaanda,mundaa
yatala buni Nziaambi ayobili bisi. Ka, me moni
ti, too me sonuu beni mukaanda wu mu taanga
di, paa me hamisa beni mu udwaana mundaa
imiini. Ni imiini ki Nziaambi aheeri mbala mosi
kwa ikulu, kwaa babali baata ba ngira.

4 Ni mubuu, me nisonuu kwaa beni, paa disa
mayele, mundaa ti uli na baata babamosi bangaa
matsimi mamabi, bamaakoto nha kati a beni mu
tsweeyi. Bo bangooyi bali mu ubalila ndaa ya
bweese la Nziaambi a bisi, paa babaa buungumu
biyiluu bia tsoongili. Na bo bali mu ubisi Yiisu
Kristo, wuli Muyiisi na Pfumu a bisi ndila mosi.
Umatuu bele pe, Mabasonuuma ngira, mayaabisi
tsieembili yili nha yulu a bo.

5Kwaa beni ba diayaaba mandaa, me tooni uli-
bili beni moonyo ti, Pfumu a bisi akuuli baata ba
Iseraeli,mu tsi yaNgipiti, nde abwifuusubababisi
usa nde imiini.

6 Dilibili moonyi ka mu batumu ba Nziaambi,
babahele ukebe iteesi kia litu la bo, li bali na lo.
Ka bo babwoongili mbuu yi Nziaambi ali ataasili
bo. Nziaambiwabakuti bibolo bia bitalimubilimi
na bilimi, wabadumini ku tsini ku li pimisi, natee
mu iluumbu ki inene kia pfuundisi.

7 Dilibili moonyi mu baata ba ngaanda
a Sodomo, na ba Ngomoro, na mangaanda
mamadiengelele. Baata ba mangaanda ma,
bayeelili manyutu ma bo mu ipuupu, weti
bwasiiri batumu ba. Bo basiayi uvuutu manyutu
ma bo na batumu ba Nziaambi. Mu taanga di,
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bo bali mu umono pasi kutso mbaa ya bilimi na
bilimi. Yi ni ndimbili a moonyi kwaa baata boosi.

8Ee, baata baa-na-ba, balimuuyiluukabumosi.
Monini a bo ya pia yili mu ubiti bo mu usumunu
manyutu ma bo. Bo bali mu umeengele litu la
Nziaambi, na bali mu utuu biyiluu bia buzitu bili
mumayula.

9 So, Mikayeli mukuutu a batumu ba Nziaambi,
a ayilii buu pe! Nde bu ali kutso mudiingi a
nde na Saatina, bu bakidwaanina nyutu a Mooso,
Mikayeli a ayesini pe upfuundisi na utuu Saatina.
Ka nde aleeli ndila bu: «Nyaala Pfumu asieembe
we!»

10Ka baata ba, bali mu utuu biyiluu biamoonyi
bi bo bahele uyaaba. Bo bali mu uyiluu mandaa
kutso bundimbi, weti banyama. Ni mu buu, man-
daamaa, ni mali mu ubiti bo ku pfuuyili.

11 Ngebe kwaa bo! Mundaa ti bo baduki ku-
ulu a Kayini. Bo batakii na kuulu ya ngwanya,
na bo bayalii manyutu ma bo mu ndaa nzala
a mboongo, weti bwasiiri mubili Balaami. Bo
baholi tsieembili mundaa ti bo babisi utumumu
Nziaambi, weti bwasiiri Koore.

12Mu taanga di beni dili mu uvuutunumu udia
mu litoono, miyiisi mia pia mili nha, mili mu
ubiisi mikuungi mia beni. Bo bali mu uyuluu
mandaa kwahele a tsionyi, na bali mu utsimi mu
ndila bomo a kulu. Bo bali weti matuti mapiindi
ma mupepe ali mu ukuungulu kwa hele a mvulu
unooso. Bo bafwaanina ka na miti mili mu uhele
ubutu mbutu, so mu taanga di miti mibaabutu.
Bu butaapali miti me, mio mimaakwa mbala ya
dioolo.
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13 Bo bafwaanina na mapoo ma mubu ma mi-
furi. Bo bali mu udumunu biyiluu bia bo bia
tsionyi, weti bu mubu ali mu udumunu mafuri
ku simi. Bo bafwaanina na bambwelele bali
mu uyene mayene-ayene. Nziaambi aswehele bo
mbuuyabilimi nabilimi kutso pimisi diamvibuu.

14 Ni mundaa bo, Enoki, kaa a bisi wa mu
isieende kia tsaamba nha mbisi a Aadami, abili
mbii bu: «Diyuu! Pfumu sa ayiri na mafuundu na
mafuunduma batumu ba ngira,

15mu ufuundusu baata boosi. Ee, Nziaambi sa
asieembebangaamasumuboosi,mundaabiyiluu
bibibi bia idiingi kwa bo kioosi. Nde sa asieembe
bo mu bituyi bioosi, bi baata bahele na likiinzi,
bapaliia mu nde.»

16 Baata ba koo kinyi pe, na bali mu ubaayene
ayaya mutaanga dioosi. Bo bubaaduku manzala
ma bomamabi. Bali na liwaa, na bubaasoo baata
mu nzala ya ubaa.

Mandoongi na pamisi kwaa libuundu
17 Banduu ba me ba litoono, mundaa yatala

beni, dilibili moonyi mu mandaa ma batumu ba
Yiisu Kristo Pfumu a bisi, bakwiyaabisa beni.

18 Bo baleeli kwaa beni: «Mu biluumbu bia
tsieelele, sa uba na baata bakaasa beni na Nzi-
aambi saa. Bo sa badiaata weti buli manzala ma
bomamabi, mamali mu utakila bo na Nziaambi.»

19Dimono bo, babali mu ubee kabini! Bo balu-
ulu mu matsimi ma imuutu, na Muheebili a Nzi-
aambi a ali mu bo pe.

20 Ka beni, banduu ba me ba litoono, dihama
mu utuungu idiingi kia beni nha yulu a ibwa kia
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imiini kiavulu bungira. Dikuundu Nziaambi mu
litu la Muheebili wa Ngira.

21 Dihama mu litoono la Nziaambi, na disa il-
imbisi kia beni mu kolokolo a Pfumu a bisi Yiisu
Kristo, paa dibaamoonyi wa bilimi na bilimi.

22Diba na ngebe dia babali na makengi ma usa
imiini.

23 Beni utuu uvuusu baata bana mu upalisa bo
kutso mbaa. Kwaa baba mosi, dikwiilili bo ka
ngebe, ka ku tso boomo, a dibumunu sobikutubia
bo pe, biasumuumu imuutu kia bo.

Buzitu kwaaNziaambi
24Dibilani Nziaambi wuli na litu la ukebe beni,

paa beni dinyaala ubwa mu masumu. Nde sa
wadisa baata bahele a tsieembili, na sa abiti beni
nha kulu a buzitu ba ndemu kinyi yalaa.

25Dibilani Nziaambi, ndila nde li Nziaambi. Ni
nde ayobili bisi bu atsinduu Pfumu a bisi Yiisu
Kristo. Nyaala buzitu, lituu, bunene na litumu
biba kwaa nde, mu taanga dioosi, mu taanga di,
namu bilimi na bilimi! Ameni.
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